Az egészségügyi miniszter

…./2008. (…) EüM rendelete

a gyógyászati segédeszközök társadalombiztosítási támogatásba történő befogadásáról, támogatással történő rendeléséről, forgalmazásáról, javításáról és kölcsönzéséről szóló 14/2007. (III. 14.) EüM rendelet módosításáról

A kötelező egészségbiztosítás ellátásairól szóló 1997. évi LXXXIII. törvény (a továbbiakban: Ebtv.) 83. §-a (3) bekezdésének c) pontjában foglalt felhatalmazás alapján a pénzügyminiszter feladat- és hatásköréről szóló 169/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának a) pontjában megállapított feladatkörében eljáró pénzügyminiszterrel egyetértésben, valamint a szociális igazgatásról és szociális ellátásokról szóló 1993. évi III. törvény 132. §-a (3) bekezdésének b) pontjában, és az Ebtv. 83. §-a (4) bekezdésének n) pontjában foglalt felhatalmazás alapján, az egészségügyi miniszter feladat- és hatásköréről szóló 161/2006. (VII. 28.) Korm. rendelet 1. §-ának b) pontjában megállapított feladatkörömben eljárva a következőket rendelem el:

1. §

A R. 12. számú melléklete e rendelet Melléklete szerint módosul.
2. §

(1) E rendelet a kihirdetését követő 8. napon lép hatályba azzal, hogy rendelkezéseit a hatálybalépését követően beváltott gyógyászati segédeszköz vények esetében kell alkalmazni.

(2) E rendelet a hatályba lépését követő 90. napon hatályát veszti.
Melléklet a …/2008. (…) EüM rendelethez

1. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 03 12 06 06 026
	Philadelphia


„

szövegrész helyébe a

 „

	06 03 12 06 06 026
	Otto Bock Philadelphia


„

szöveg lép.

2. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 06 03 06 03 008
	Rehband 4085


„

szövegrész helyébe a

 „

	06 06 03 06 03 008
	Otto Bock Thumboform


„

szöveg lép.

3. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 06 15 06 09 001
	Rehband 7124


„

szövegrész helyébe a

 „

	06 06 15 06 09 001
	Otto Bock Hyper -Ex Warm


„

szöveg lép.

4. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 12 03 12 03 017
	Rehband 509


„

szövegrész helyébe a

 „

	06 12 03 12 03 017
	Otto Bock Hallux Valgus


„

szöveg lép.

5. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 12 06 03 03 017
	Otto Bock Malleo Silco


„

szövegrész helyébe a

 „

	06 12 06 03 03 017
	Otto Bock Malleo Sensa


„

szöveg lép.
6. A R. 12. számú mellékletében a

 „
	[Iso
	Megnevezés]

	06 12 09 06 03 007
	Rehband 8156


„

szövegrész helyébe a

 „

	06 12 09 06 03 007
	Otto Bock Genu Combi Stable


„

szöveg lép.

7. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 12 09 06 03 067
	Rehband 8152


„

szövegrész helyébe a

 „

	06 12 09 06 03 067
	Otto Bock Genu Stable


„

szöveg lép.

8. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 06 03 18 001
	Danalogic 163 D


„

szövegrész helyébe a

 „

	21 45 06 03 18 001
	ReSound RP70


„

szöveg lép.

9. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 03 06 03 18 001
	Danalogic 501 D


„

szövegrész helyébe a

 „

	21 45 03 06 03 18 001
	ReSound RP30


„

szöveg lép.

10. A R. 12. számú mellékletében a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 03 06 06 18 005
	Resound EZ5


„

szövegrész helyébe a

 „

	21 45 03 06 06 18 005
	ReSound RP50


„

szöveg lép.

11. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	04 06 06 12 09 004
	Komprimed AH kombinált karharisnya vállrögzítővel (standard)


„

szövegrészt követően a

„

	04 06 06 12 12 001
	Sigvaris AH kombinált karharisnya vállrögzítővel (méretes)


„

szöveggel egészül ki.

12. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	04 24 12 03 03 002
	D-Cont Personal


„

szövegrészt követően a

„

	04 24 12 03 03 021
	Dcont Personal Optimum


„

szöveggel egészül ki.

13. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 12 09 06 03 007
	Otto Bock Genu Combi Stable


„

szövegrészt követően a

„

	06 12 09 06 03 008
	Otto Bock Genu Direxa


„

szöveggel egészül ki.

14. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 12 09 06 06 061
	Medi hinged knee lite airtex


„

szövegrészt követően a

„

	06 12 09 06 06 065
	Otto Bock Genu Direxa Stable hosszú


„

szöveggel egészül ki.

15. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	06 30 18 06 03 077
	So Light


„

szövegrészt követően a

„

	06 30 18 06 03 078
	Harmony Silk


„

szöveggel egészül ki.

16. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	09 30 04 06 09 013
	Molicare XS (720 ml)


„

szövegrészt követően a

„

	09 30 04 06 09 014
	Tena Flex Plus S (1190 ml)


„

szöveggel egészül ki.

17. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	09 30 04 06 12 023
	Pharmico S (1350 ml )


„

szövegrészt követően a

„

	09 30 04 06 12 027
	Seni Standard Plus Small (1850 ml)

	09 30 04 06 12 029
	Tena Flex Super S (1870 ml)


„

szöveggel egészül ki.

18. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	09 30 04 06 18 031
	Pharmico M Night + (2900 ml)


„

szövegrészt követően a

„

	09 30 04 06 18 033
	Seni Standard Plus Medium (2650 ml)


„

szöveggel egészül ki.

19. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	09 30 04 06 24 036
	Riboslip Large Plus (2235 ml)


„

szövegrészt követően a

„

	09 30 04 06 24 044
	Seni Standard Plus Large (2950 ml)

	09 30 04 06 24 045
	Seni Standard Plus Extra Large (3000 ml)

	09 30 04 06 24 046
	Tena Flex Super XL (3190 ml)


„

szöveggel l egészül ki.

20. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	09 30 09 09 09 005
	LIA incontinentia mosható pelenkázó nadrág (pamut) XXL


„

szövegrészt követően a

„

	09 30 09 09 09 006
	Tena fix Cotton Special S/M rögzítőnadrág

	09 30 09 09 09 007
	Tena fix Cotton Special L/XL rögzítőnadrág

	09 30 09 09 09 008
	Tena fix Cotton Special XXL rögzítőnadrág


„

szöveggel egészül ki.
21. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	12 16 06 03 03 005
	Elektra-6000, elektromos


„

szövegrészt követően a

„

	12 16 09 03 03 001
	Elektra-7000, elektromos


„

szöveggel egészül ki.

22. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 03 03 63 03 007
	Keményréteg- és tükröződésmentes bevonat műanyag lencsére (optikus kivitelezés)


„

szövegrészt követően a

„

	21 03 06 03 03 001
	CRIS 224 (univerzális) fröccsöntött

	21 03 06 03 03 002
	CRIS 235 (univerzális) fröccsöntött

	21 03 06 03 03 003
	CRIS 242 (univerzális) fröccsöntött


„

szöveggel egészül ki.

23. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 03 03 03 18 001
	Oticon Digi Focus CIC


„

szövegrészt követően a

„

	21 45 03 03 03 18 002
	Widex Senso CIC


„

szöveggel egészül ki.

24. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 03 06 03 18 001
	ReSound RP30


„

szövegrészt követően a

„

	21 45 03 06 03 18 002
	Phonak Aero 23 MZ ITE

	21 45 03 06 03 18 003
	Widex Senso CX


„

szöveggel egészül ki.

25. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 03 06 06 18 001
	Starkey CC Axent MM


„

szövegrészt követően a

„

	21 45 03 06 06 18 003
	Phonak Aero 22 ITE


„

szöveggel egészül ki.

26. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 06 03 18 003
	Resound BT 5


„

szövegrészt követően a

„

	21 45 06 03 18 005
	Widex Senso C8


„

szöveggel egészül ki.

27. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 06 06 03 025
	Bernafon Opus 2 Mini BTE


„

szövegrészt követően a

„

	21 45 06 06 03 027
	Rionet HB 53 P

	21 45 06 06 03 028
	Rionet HB 36 MT


„

szöveggel egészül ki.

28. A R. 12. számú melléklete a 
„
	[Iso
	Megnevezés]

	21 45 06 06 15 007
	Puretone Integra VD


„

szövegrészt követően a

„

	21 45 06 06 18 002
	Widex Senso C 18


„

szöveggel egészül ki.

29. A R. 12. számú mellékletében a 

„
	[Iso
	Megnevezés]

	04 03 06 03 03 001
	Cloud up-02


„

szövegrészt követően a

„
	04 03 06 03 03 011
	Ultrasonic


„
szövegrész, valamint a

„

	[Iso
	Megnevezés]

	04 03 06 06 03 008
	 F-200


„
szövegrészt követően a

„
	04 03 06 06 03 015
	Voyage


„

szövegrész, valamint a

„
	[Iso
	Megnevezés]

	12 06 06 03 03 012
	 RS 04, állítható


„
szövegrészt követően a 

„
	12 16 06 03 03 001
	RM-006 Rehab (önindítós), robbanómotoros


„
szövegrész, valamint a
„
	[Iso
	Megnevezés]

	12 16 06 03 03 002
	 EL-GO, elektromos


„
szövegrészt követően a
„
	12 16 06 03 03 003
	EL-GO/M, elektromos

	12 16 06 03 03 004
	Berko JO 20, elektromos


„
szövegrész hatályát veszti.

